Bruksanvisning for Hp photosmart digitalkamera i 320-serien
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Komma igang
Digitalkameran HP Photosmart 320 ar en kamera med 2,1 megapixel, digital zoom och 8 MB internminne. Du kan
utdka minnet genom att kdpa till ett extra minneskort.
Du kan anvanda Share-menyn till att vélja bilder att skriva ut eller e-posta. Sedan skriver du automatiskt ut eller e-
postar de valda bilderna nér du kopplar upp dig mot datorn. Du kan &ven koppla kameran direkt till vissa HP-skrivare
och skriva ut de valda bilderna.
Du kan forenkla ytterligare genom att kpa till en HP Photosmart 8881 dockningsstation. Dockningsstationen gor det
latt att ladda ner bilder till datorn, skicka bilder till en skrivare eller titta pa bilderna pa en TV, antingen enstaka bilder
eller som ett bildspel.
Obs! Det finns en dockningsinsats i kameralddan.
Denna dockningsinsats gor att kameran (och andra av samma modell) kan anvanda HP:s dockningsstation for
kameran.
Anvand den inte utan kamerans dockningsstation och SLANG DEN INTE. Det finns en bruksanvisning for den i
kamerans dockningsstation och &ven i Bilaga B i denna manual.



Kameradelar

# Namn Beskrivning
1 Avtryckare Tar en bild
2 () Video-knapp Spelar in ett videoklipp; tryck en gang for att starta och en
gang till for att stoppa
3 Lampa for »  Fast rott sken visar att kameran spelar in ett videoklipp
video/sjélvutiosare |« Blinkande rétt visar att sjélvutlosaren &r aktiv
4 Batterilucka Ger tillgang till batterierna




# Namn Beskrivning

5 Optisk s6kare Gor att du kan rama in bildens motiv

6 Lampor for optisk - Fast rott sken visar att kameran ar klar eller kopplad till
sbkare en dator med en USB-kabel

«  Blinkande rott sken visar att kameran antingen haller pa
att starta, spela in ett videoklipp eller ladda blixten

7 () Strombrytare Slar p& och av kameran

8 () Knapp for Aktiverar sjéalvutldsaren med 10 sekunders fordréjning eller
sjalvutlésare/zoom | ger dig digital zoom pa motivet.

9 () Kvalitetsknapp Andrar bildkvaliten frAn Good (hég) till Better (hdgre) och

Best (hdgst)




# Namn Beskrivning

10 | () Blixtknapp Valjer blixtlage

11 | Rembeslag Faste for handledsrem

12 | Minneskortslucka Ger tillgang till minneskort och USB-anslutningt

13 | Minneskortsplats Platsen déar minneskortet placeras

14 | USB-anslutning Ger med hjalp av en USB-kabel anslutning till antingen en
dator eller en skrivare

15 | Anslutning till Gor det mgjligt att antingen koppla en HP-natadapter till

natadapter kameran for att anvanda den utan batterier eller att ladda
uppladdningsbara batterier.

16 | Bilddisplay Ger menyinformation vid hantering av kameran. Later dig
ocksa férhandsgranska bilden innan du tar den och granska
den efterat.

17 | () Display-knapp Aktiverar laget preview eller stdnger av bilddisplayen

18 | () Pilknappar Gar till menyval och navigerar genom bilder samt slar om till
laget playback.

19 | () knapp Slar om till laget playback och véljer menyalternativ.

20 | Stativfaste Gor att kameran kan monteras pa ett stativ

21 | () Share-knapp Slar pa och av HP Instant Share-menyn




Installning

Fasta handledsremmen
Fast handledsremmen enligt illustrationen.

Obsl! Det ar enklast att fasta remmen genom att forst fora in den fran kamerans undersida.
Montera batterierna

1 Oppna batteriluckan p& kamerans undersida.

2 Satt i batterierna s& som visas.

Obsl! For mer information om batterier, se Bilaga A: Batterier och tilloeh6r pa sidan 59.



Montera minneskortet (extrautrustning)

Din kamera har 8 megabyte (MB) internminne for lagring av bilder och videoklipp. Dy kan ocksé anvanda ett
minneskort (inkdps separat) till lagring av fler bilder och videoklipp. N&r du har laddat ned bilder till datorn, kan du
anvanda kortet igen.

1 Oppna minneskortsluckan.
2 Satt i minneskortet enligt illustrationen.
3 Stang minneskortsluckan.

For att ta ur kortet, dra ut det ur kameran.
Sla pa kameran

*  Tryck pa knappen Power () for att sla pa kameran. Nar kameran &r klar att anvanda lyser den optiska sokarens
lampa stadigt rott.



Vélja sprak
Forsta gadngen du slar pa kameran visas foljande skarmbild som uppmanar dig att vélja sprak.

1 Bladdra till det sprak du vill anvanda genom att anvanda pilknapparna ().

2 Tryck () for att vélja markerat sprak.

Stalla in datum och tid

1 Tryck () flera ganger tills det datumformat du vill ha visas (M = manad, D = dag, Y = &r) Tryck pa den

hogra pilknappen () for att markera datum.
2 Tryck pa () for att valja det forsta vardet och anvand sedan knapparna () for att andra det. Tryck pa ()
for att bekrafta. Stall in aterstdende varden pd samma satt.

3 Tryck pa knappen () for att markera tidsformatet. Tryck sedan pa () om du vill &ndra det.

4 Tryck pa knappen () for att markera tiden. Stall in tiden p4 samma satt som du stallde in datumet i
steg 2.

5 Nar du &r klar med att stalla in datum och tid, tryck p& knappen () for att markera Exit, och tryck

sedan pa (). Om batterierna tas ut ur kameran i mer &n tio minuter kan det vara nédvandigt att stalla in tid och datum
igen. For mer information om batterier, se Bilaga A: Batterier och tilloehor pa sidan 59.



Installera programvaran
Med programvaran for kameran kan du ladda ned bilder fran kameran och visa, skriva ut och skicka dem per e-post.
Du kan ocksa konfigurera kamerans Share-meny.

Windows

1 Satt in cd-romskivan fér HP Photo & Imaging i datorns cd-romenhet. Installationsfonstret 6ppnas
automatiskt.

Obs! Om installationsfonstret inte visas klickar du p& Start och véljer Kor. Skriv X:\Setup.exe, dar X ar
enhetsbeteckningen for din cd-romenhet.

2 Klicka p& Nasta och folj sedan anvisningarna pa skarmen for att installera programvaran.

Sa har installerar du eventuella bonusprogram:

1 Klicka pa Start, vélj Kér och skriv X:\Bonus\setup.exe i faltet Oppna (dar X ar
enhetsbeteckningen for din cd-romenhet).

2 Klicka p& OK och folj sedan anvisningarna pa skarmen for att installera dina bonusprogram.
Macintosh

1 Satt in cd-romskivan fér HP Photo & Imaging i datorns cd-romenhet.

2 Dubbelklicka pa cd-ikonen pa skrivbordet.

3 Dubbelklicka pa ikonen for Installeraren.

4 Installera programvaran enligt anvisningarna pa skarmen.



Ta bilder

Ta stillbilder

Du kan ta en bild med bilddisplayen av- eller paslagen. For att ta en bild:

1 Rikta kameran mot motivet med hjalp av sdkaren.

2 Hall kameran stadigt och tryck pa avtryckaren. Kameran justerar automatiskt exponeringen och tar

sedan bilden. For att fa basta mojliga skarpa i svag belysning, montera kameran pa ett stativ och se till att bildomradet
har tillrécklig kontrast.

For att f& basta mojliga exponering i svagt ljus, sla pa blixten om motivet &r mindre &n tvad meter fran kameran. Nar
motivet &r mer &n tva meter bort, stdng av blixten och montera kameran pa ett stativ for att undvika att bilden blir
oskarp. Nar blixten &r av ger langre exponering en ljusare bild.



Om den roda sokarlampan blinkar maste du vanta ett tag innan du tar en bild. Det betyder att kameran haller pa att
starta, att blixten laddas eller nagot annat. For information om felsokning, se Kapitel 6: Felsdkning och support
pa sidan 41.

Anvanda snabbvisning

Efter att du tagit en bild visar bilddisplayen den medan den sparas i minnet. Du kan radera bilden innan den sparas
genom att trycka pa den vanstra pilknappen ().

Spelain videoklipp

For att spela in ett videoklipp:

1 Fanga in motivet i sokaren.

2 Tryck ner och slépp knappen Video() for att borja spela in.
REC visas pa bilddisplayen. Inget ljud spelas in.

3 For att avsluta inspelningen, tryck pa () igen.

Nar inspelningen avslutats visas inspelningens sista bild i bilddisplayen under snabbvisningen. Medan bilden visas
sparas videoklippet i minnet om du inte véljer att radera det.



Nar du spelar in blinkar den roda sékarlampan och den réda lampan for video/sjalvutidsare lyser. Du kan se hur
mycket tid som finns kvar for inspelning pa bilddisplayen. Kameran avbryter automatiskt inspelningen nar timern ar
nere pa noll.

Obs! For att fordroja inspelningsstart 10 sekunder, tryck pa knappen for sjalvutldsare/zoom () en
gang for att aktivera sjalvutiésaren innan du trycker pa ().

Aven om den maximala inspelningstiden for ett videoklipp alltid &r 30 sekunder, sa kan du tka antalet videoklipp du
kan spela in genom att anvanda ett minneskort. Videofiler kan vara mycket stora och ta mycket utrymme pa
minneskortet.

Anvanda preview-laget

Man kan ocksa anvanda bilddisplayen som férhandsgranskare och fa en battre bild av hur bilden kommer att bli. Det
ar bra till narbilder och for tillfallen da det ar viktigt att motivet ar precist placerat i bilden.

For att ta en bild med hjalp av bilddisplayen:

1 Tryck pa Display-knappen () for att stalla kameran i preview-lage

2 Rikta kameran mot motivet med hjalp av bilddisplayen och tryck sedan pa avtryckaren.

Fran preview-laget kan du, utver att ta bilder och spela in videoklipp, zooma, justera blixtlage, bestimma hur manga
fler bilder som kan tas eller 6ka bildkvaliteten.

Obs! Att anvanda bilddisplayen konsumerar mycket batteristrom.



Anvanda sjalvutlosaren
For att anvanda sjalvutlésaren:

1 Montera kameran pa ett stativ eller satt den pa en stabil yta.

2 Tryck pa knappen () for att aktivera laget preview och rama sedan in motivet i sokaren eller pa
bilddisplayen.

3 Tryck pa knappen () en gang. Ikonen for sjalvutiésaren visas pa bilddisplayen.

Obsl! Installiningarna for knappen () andras stegvis fran sjalvutisare till 2x digitalzoom, 4x digitalzoom och
sedan till Av.

4 Tryck ner avtryckaren och slépp den sedan. Lamporna for video/sjalvutlésare och den optiska

sokaren blinkar i 10 sekunder innan bilden tas.

Anvanda digitalzoom

For att anvanda digitalzoom:

1 Tryck pa knappen () for att aktivera laget preview och rama sedan in motivet pa bilddisplayen.

2 Tryck pa knappen () tva ganger for att aktivera 2x digitalzoomen eller tre ganger for 4x digitalzoomen
som ger en narmare zoom. De nya installningarna visas pa bilddisplayen.

Du kan stanga av digitalzoomen genom att ga ur preview-laget.

Obsl! Digitalzoomen gar inte att anvanda nar man spelar in videoklipp.



Anvanda blixten

Nar kameran slas pa ar blixten automatiskt installd pa Auto Flash (automatisk blixt). Om du &ndrar blixtinstallning
kommer kameran att behalla installningen tills du andrar den igen eller stanger av kameran. Med knappen Flash ()
kan du bladdra igenom de olika blixtinstallningarna i féljande ordning:

Ikon Instéllning Beskrivning

0 Auto Flash (Auto- | Kameran méter ljuset och anvénder blixten vid behov.
blixt)

0 Red-eye Kameran mater ljuset och anvénder blixten med installningen Ta bort
Reduction (Ta réda 6gon vid behov.
bort réda 6gon)

0 Flash On (Blixt Blixten aktiveras alltid. | motljus kan du anvénda blixten for att 6ka ljuset
pd) pa ditt motiv. Det kallas ocksa "fyllnadsblixt”.

0 Flash Off (Blixt Blixten ar avstédngd. Anvand den hér instaliningen nér du inte vill
av) anvanda blixt (som t.ex. nar motivet ar pa ett stérre avstand) Det kan ge

Iang exponeringstid som gor att du maste anvanda stativ.




Andra bildkvalitet

Kameran har tre installningar for bildkvalitet: Good, Better, och Best (Hog, hogre och hogst) Pa bilddisplayen visas
vilken installning du har och hur manga bilder som kan tas. instéllningen avgor bildkvaliteten och hur manga bilder
som kan sparas i internminnet eller pa minneskortet. Bilder av hogre kvalitet kraver mer minnesutrymme. Féljande
tabell visar det ungefarliga antal bilder du kan ta med de olika instéllningarna med ett internminne med 16 MB
minneskort (kdps separat) och digitalzoomen avslagen.

Instéllni | Ikon Beskrivning och kapacitet
ng

Good | * Detta &ar den minst
(Hog) utrymmeskravande instéllningen.
Den rekommenderas for bilder du

vill e-posta eller lagga ut pa natet.
Internminne - 87 bilder
16 MB minneskort — 200 bilder

Better |** Instéllningen ger hogkvalitativa bilder
(Hogre och kraver mindre minnesutrymme an
) installningen Hogst. Den
rekommenderas for bilder som
ska skrivas ut i formatet 10x15
cm. Detta &r standardinstallningen.
Internminne - 14 bilder

16 MB minneskort — 32 bilder

Best bl Den har instéallningen ger bast
(Hogst) bildkvalitet och kraver mest
minnesutrymme. Den
rekommenderas om du tanker
forstora eller skriva ut bilder i formatet
20x25 cm eller storre.

Internminne - 7 bilder

16 MB minneskort — 17 bilder




For att andra bildkvalitet:
Tryck pa Kvalitetsknappen () tills den instalining du vill ha visas pa bilddisplayen. Instéllningen dndras stegvis fran
Good (hog) till Better (Hogre), och sedan till Best (hdgst).



Anvanda playback och huvudmenyn
Anvanda Playback-laget

Nar du har tagit ndgra bilder och sparat dem i kameran kan du granska dem i Playback-laget. Du kan ocksé granska
videoklipp.

# Ikon Beskrivning

1 0 Visar bildens kvalitetsinstéllning

2 0 Visar zoomtal

3 12.25.2001 Det datum bhilden togs

4 0 Visas om det finns ett minneskort installerat

5 0 Visar batteriernas laddningsniva.

6 12 av 43 Bildnummer av det totala antalet bilder sparade pa
kameran eller minneskortet (om sadant finns)




Granska bilder
For att granska bilder som finns sparade i kamerans minne.

1 Tryck pa () eller aktivera playback-laget med () knapparna.
2 Bladdra mellan bilderna med knapparna (). Tryck ner och hall () nere for att bladdra automatiskt.
Obsl! For att utéka batteriets livslangd kan du, medan du granskar bilderna, koppla in en HP-n&tadapter,

som finns som extrautrustning. F6r mer information, se Bilaga A: Batterier och tillbehor pa sidan 59.
Om inga bilder finns sparade i kameran eller pa minneskortet visas skarmbilden No images (inga bilder) pa
bildskarmen. For att aterga till Preview-lage, tryck pa ().

Granska videoklipp

Du kan granska videoklipp pad samma satt som du granskar bilder pa kameran. Nar ett videoklipp granskas visas en
videoikon och en indikatorstav i nedre hogra hérnet pa bilddisplayen. Videoklipp spelas upp automatiskt. Nar du
granskar videoklipp:

«  Tryck pa () for att ga till nasta bild.

«  Tryck pa () for att aterga till klippets forsta ruta eller ga tillbaka till foregaende bild.



Anvanda huvudmenyn

Anvand huvudmenyns playback-lage for att rotera, radera eller férstora bilder.

Du kan ocksa granska miniatyrer av dina bilder eller &ndra kamerainstallningarna. For att se huvudmenyn, tryck pa ()
tv& ganger (eller bara en gng om playback-laget ar aktiverat). Bladdra mellan menyalternativen med knapparna ().

Ikon Beskrivning

Roterar bilden 90 grader medurs med varje rotation.

Raderar aktuell bild eller alla bilder och filer, eller
formaterar internminnet eller minneskortet.
Angra radera aterstéller det du senast raderade.

Visar bilderna som miniatyrer (nio i taget)

Forstorar visningen av aktuell bild

Anvands for att justera kamerans instéllningar

Lamna huvudmenyn

Rotera bilder
Nar du véljer Rotate () frdn huvudmenyn roteras den aktuella bilden stegvis 90 grader medurs pa bilddisplayen.
Rotationen &r permanent. For att rotera en bild, tryck () och vélj sedan ROTATE.



Ett nytt tryck pa () roterar bilden 90 grader.
Obs! Fungerar bara pa stillbilder, inte pa videoklipp.
Radera bilder

Nar du véljer Delete () fran huvudmenyn raderas den aktuella bilden eller alla bilder.
Bladdra till den bild du vill radera med knapparna (). Markera bilden och tryck sedan (). Med hjalp av () kan du vélja:

This Image (denna bild) — Raderar aktuell bild.

All Images (alla bilder) eller All Images on Card (alla bilder pa kortet) — Raderar alla bilder fran internminnet
eller minneskortet (om sadant finns).

Format Memory (formatera minnet) eller Format Card (formatera minneskort) - Raderar alla bilder och filer fran
internminnet eller minneskortet (om sadant finns) och formaterar antingen internminnet eller minneskortet.
Undelete (&ngra radera) - Visas om du har raderat en bild eller ett videoklipp. Angra radera aterstaller det du
senast raderade. Det gar att angra radera &nda tills en annan bild tas, ett annat videoklipp spelas in, en annan
bild raderas eller kameran sténgs av eller kopplas till datorn.

Exit (avsluta) - G& ut ur menyn radera.



Granska miniatyrer

Nar du véljer View Thumbnails (granska miniatyrer) fran huvudmenyn kan du granska upp till nio miniatyrer | taget
pa bilddisplayen.

Bladdra mellan miniatyrerna med knapparna (). For att se en forstoring av en bild, markera den och tryck sedan ()
(genom att trycka () gar du ocksa ut). For att ga vidare till nasta uppsattning bilder, anvand knapparna ().

Forstora bilder

Nar du véljer Magnify (forstora) () pa huvudmenyn forstoras bilderna pa bilddisplayen.

Valj den bild du vill férstora och tryck sedan (). En indikatorstav visas pa bilddisplayen medan bilden forstoras.
anvand knapparna () for att ga runt i bilden. Tryck () for att se Magnify-menyn. | menyn kan du &ndra rérelseriktningen
i bilden, andra forstoringsgrad eller avsluta.

Obs! Fungerar bara pa stillbilder, inte pa videoklipp.



Anvanda setupmenyn

Nar du véljer detta menyalternativ kan du andra kamerainstallningarna.

Ga igenom setupmenyn () med knapparna () och tryck () for att valja.

Tid & datum

Denna installning reglerar kamerans tids- och datuminstéallningar. For information om instéllning av tid och datum, se
Kapitel 1: Komma igdng pa sidan 7.

Véalkomstskéarm

Med den hér installningen valjer du vilken bild som ska visas pa skarmen nar kameran slds pa. Du kan valja vilken
som helst av de bilder som finns i kameran eller HP:s logga, som ar standardinstallningen.

For att stélla in valkomstskarmen:

1 Tryck pa () eller aktivera playback-laget med () knapparna.
2 Valj den bild du vill anvanda och ga till setup-menyn.
3 Valj Welcome screen (valkomstskarm) och tryck pa (). Valj This Image (denna bild) och tryck sedan

() igen.



USB-konfiguration
Detta alternativ reglerar USB-anslutningen d& kameran kopplas till en dator. For att &ndra &ndra

anslutningsinstallning:

1 Valj USB Configuration | setup-menyn.

2 Valj med knapparna () ett av féljande alternativ och tryck ().

* Digital Camera — gor att datorn k&nner igen kameran som en digitalkamera (standard Picture Transfer Protocol
(PTP)) Detta ar kamerans standardinstallning.

* Disk Drive — gor att datorn kadnner igen kameran som en diskettenhet (standard Mass Storage Device Class
(MSDC)) Anvand den har installningen for att tomma kameran eller dela ut bilder pa en Macintosh eller
ett Windowssystem som inte har HP Photo & Imaging-programvara installerad.

Flytta bilder till minneskort
Med detta alternativ flyttar du bilder fran kamerans internminne till ett minneskort. Det visas bara om ett minneskort

installerats och internminnet rymmer atminstone en bild.



Om minneskortet rymmer alla bilder som finns i internminnet ombes du att flytta alla bilder. Om minneskortet haller pa
att bli fullt kan du bara flytta det antal bilder som ryms pa kortet.

Om du véljer Yes (ja) for att flytta bilder, visas hur flytten fortgar med en indikatorstav pa bilddisplayen De bilder som
tidigare 1ag i internminnet raderas fran minnet efter att det flyttats till ett minneskort.

Obs! Nar ett minneskort forts in kan bara de bilder som finns pa kortet ses pa bilddisplayen. Om du vill
granska bilderna som finns i internminnet maste du forst ta ut minneskortet.
Sprak

Men detta alternativ stéller du i spraket i menyerna och texterna pa bilddisplayen. For information om hur du valjer
sprak i kameran, se Kapitel 1: Komma igang pa sidan 7.

Avsluta

Med detta alternativ gar du ur setup-menyn och gar tillbaka till playback-lage.



Anvanda hp instant share

Den har kameran har en spannande funktion som kallas HP Instant Share.

Denna funktion later dig vélja vilka bilder i kameran som ska bearbetas senare nar kameran ar ansluten till datorn eller
till vissa HP-skrivare.

Du kan till exempel vélja bilder som du vill skriva ut och sedan ansluta kameran till datorn eller skrivaren. D& kommer
de valda bilderna att skrivas ut automatiskt.

Du kan som ett annat exempel vélja vilka bilder i kameran som ska bearbetas automatiskt av HP:s e-postservice. Nar
kameran ansluter till datorn skickas de valda bilderna via e-post till familjen, vannerna eller valfri e-postadress som du
anger. Detaljerad information om detta finns senare i detta kapitel.

Nar du trycker pa knappen Share () pa kameran, visas den senast tagna eller granskade bilden p& bilddisplayen,
tilsammans med eventuell e-postadress eller utskriftsdestination som valts for bilden. Knapparna () gor att du kan
bladdra mellan bilderna for att se destinationerna for de 6vriga bilderna i kameran.



Nar du har tryckt pa knappen, kan du aktivera menyn Share genom att trycka pa (). Féljande tabell ger information om
menyn Share.

# Ikon Beskrivning

1 0 Skriver ut 1 kopia av aktuell bild.
Om pappersstorleken ar 10,16x15,24 cm eller 21,59x27,94 cm, skrivs bilden ut i
formatet 10,16x15,24 cm. Om pappersstorleken ar A4 eller A6 skrivs bilden ut i

A6-format.

2 0 Skriver ut 2 kopior av aktuell bild.

3 0 E-post... Ger dig méjlighet att 1agga till e-postadresser till menyn Share. Detta
beskrivs senare i detta kapitel.

4 0 En bock innebér att en destination ar vald fér den bild som visas nu. (Du kan vélja

mer an en destination per bild.)




Anvanda hp instant share for att skriva ut bilder

Sla pa kameran och tryck sedan pé knappen ().

2 Anvand knapparna () for att bladdra till den bild du vill skriva ut.

Du kan inte valja att skriva ut videoklipp.

3 Tryck pa () for att aktivera menyn Share och anvand sedan knapparna () for att bladdra till det
utskriftsalternativ du vill ha.

4 Tryck pa (). En () visas bredvid valet.

5 Bladdra till andra bilder genom att anvanda knapparna () och upprepa steg 3 och 4 for att valja
utskriftsalternativ for varje bild.

6 Nar du har valt ut alla bilder du vill skriva ut, tryck pa knappen ().

7 Nasta gang du ansluter kameran till datorn eller till en kompatibel skrivare, kommer de bilder du valt

att skrivas ut automatiskt. Se Kapitel 5: Ladda ned, skriva ut & visa bilder pa sidan 37 for information om hur man
ansluter kameran till en dator eller skrivare.

Obs! Menyn Share skapar en DPOF-fil (Digital Print Order Format) for utskriftsalternativ.

Anvanda hp instant share e-postservice

Anvandningen av HP Instant Share for att skicka bilder med e-post innefattar tre steg:

1 Lagga till e-postadresser i menyn Share i kameran (genom att anvéanda datorn och kameran
tilsammans).
2 Vélja ut bilder som ska skickas via e-post (genom att anvanda menyn Share i kameran).

3 Ansluta kameran till datorn for att skicka de valda bilderna.



Laggartill, andra och ta bort e-postadresser

Obs! Du behdver en internet-anslutning for att kunna gora detta.

1 Oppna HP Director i programmet HP Photo & Imaging, valj din kamera i menyn Select Device och
véalj sedan Camera Share Menu Setup i menyn Settings.

2 Sla pa kameran och anslut den till datorn (med en USB-kabel eller HP: dockningsstation for kameran
som finns som extrautrustning)

3 | datorn, klicka p& Retrieve from Camera.

4 | skarmbilden Modify Share Menu kontrollera att Photo E-mail syns ovanfér knappen Add... och
klicka sedan pa knappen Add...

5 Om du anvander en Macintosh, gé till steg 7. Om du anvander en datorn med Windows ombeds du

logga in pa HP:s Passport program. HP Passport gor att du kan anvanda HP:s kostnadsfria e-postservice och andra
tjanster som kan komma i framtiden. Forsta gangen du ser denna skarmbild maste du registrera dig som ny
anvandare. Folj instruktionerna pa skarmen for att géra det.

6 Nar du val har registrerat dig, logga in pd HP Passport program. Da visas skarmbilden Photo E-mail
Setup. Har kan du skriva in en e-postadress och ange hur du vill att den ska visas i menyn Share i kameran. Du kan
aven skriva in ett amne och ett meddelande som ska félja med det e-brev som kommer att skickas till adressen. Nar
du har fyllt i formularet, klicka p& Next. | den bekraftelseruta som visas, klicka p& Finish.



7 Den e-postdestination du precis lagt in ska nu synas i bildskérmen Modify Share Menu (i avsnittet
Current Share Menu). For att lagga till ytterligare e-postadresser i menyn Share i kameran, upprepa steg 4-6. Du
behover inte logga in p& HP Passport program igen.

8 Nar du har lagt till alla e-postadresser, klicka pa Save to Camera for att lagga till de nya adresserna i
menyn Share i kameran. Koppla loss kameran fran datorn nar datorn bekraftat att adresserna sparats i kameran.
Klicka sedan pa knappen () for att se de nya e-postdestinationerna i menyn Share.

9 Du kan nu vélja vilka bilder i kameran som ska skickas via e-post. | nasta avsnitt ser du hur du gor
detta.

Obsl! Du kan aven gor det som beskrivs ovan fran din kamera genom att vélja E-mail... () i menyn Share.
Valja vilka bilder som ska skickas via e-post

1 Sla pa kameran och tryck sedan pa knappen ().

2 Anvand knapparna () for att bladdra till den bild du vill skicka via e-post. Du kan inte vélja att skicka
videokKlipp.

3 Tryck pa () for att aktivera menyn Share och anvand sedan knapparna () for att bladdra till den e-
postdestination du vill vélja.

4 Tryck pa () for att valja e-postdestination. En bock visas bredvid valet. (Du kan valja mer an en e-
postdestination eller ett utskriftsalternativ for en bild.)

5 Bladdra till andra bilder genom att anvanda knapparna () och upprepa steg 3 och 4 fér att vélja e-

postdestination for varje bild.
6 Nar du har valt ut alla bilder du vill skicka via e-post, tryck pa knappen ().



7 Nasta gang du ansluter kameran till datorn, laddas bilderna ned till datorn och de bilder du valt ska
skickas med e-post skickas till sina respektive destinationer.

Sattet att skicka bilder via e-post fungerar olika pa pc och Macintosh.

Windows

Bilder skickas inte direkt via e-post till ndgon. | stallet skickas ett meddelande till alla e-postadresser du valt i menyn
Share. Meddelandena innehéller en miniatyr av alla de bilder som valts ut till den adressen och en lank till en
webbsida dar mottagaren kan titta pa bilderna. Fran den webbsidan kan mottagaren gora olika saker som att svara
dig eller skriva ut bilden. Detta gor det enkelt for ménniskor som anvénder olika e-postprogram att se dina bilder utan
de svarigheter som finns med att hantera olika e-posthilagor.

Macintosh

Bilder skickas direkt via e-post till mottagare med det vanliga e-postprogrammet i datorn.



Ladda ned, skriva ut och visa bilder

Nar du val har tagit bilderna kan du ladda ned dem fran kameran till datorn, skriva ut dem direkt pa en skrivare eller
visa dem pé en TV (med hjalp av dockningsstationen som finns som extrautrustning for kameran)

Ladda ned till en dator

Obsl! Du kan aven anvanda HP:s dockningsstation for kameran (extrautrustning) for att gora detta. Fér mer
information, se Appendix B: Kamerans dockningsstation pa sidan 63.

Obsl! Om du anvander en Macintosh, sla 6ver kameran pa Disk Drive i menyn USB Configuration som
finns i menyn Setup.

1 Med kameran féljde en speciell USB-kabel fér anslutning av kameran till en dator. Anslut den stora
anden pa den USB-kabeln till datorn.

2 Oppna minneskortsluckan pa sidan av kameran och anslut den lilla &nden av USB-kabeln till USB-

anslutningen pa kameran.



3 Satt pa kameran. Programmet HP Image Unload startar pa datorn och bilderna i kameran laddas
automatiskt ned till datorn. Om det fanns négra bilder i kameran som valts ut for utskrift eller for att skickas via e-post i
menyn Share, startas dessa atgarder nar bilderna har laddats ned till datorn.

4 Nar Finished visas pa nedladdningskarmen pé datorn har bilderna sparats och delats ut. Nu kan du
koppla fran kameran fran datorn.
Obsl! For att ladda ned bilderna i kameran till en dator som inte har programmet HP Photo & Imaging

installerat, sla 6ver kameran till Disk Drive i menyn USB Configuration som finns i menyn Setup. Detta gor att
kameran visas som ytterligare en diskettenhet pa datorn.

Skriva ut bilder

Obs! Du kan aven anvanda HP:s dockningsstation fér kameran (extrautrustning) for att gora detta. Se
Bilaga B: Kamerans dockningsstation p& sidan 63. Du kan anvanda programmet HP Photo & Imaging som
levererades med kameran for att skriva ut bilder som laddats ned till datorn.

Du kan aven ansluta kameran direkt till valfri HP DeskJet- eller Photosmart-skrivare som har en USB-anslutning och
sedan skriva ut de bilder som valts i menyn Share i kameran eller alla bilder i kameran.



Med kameran féljde en speciell USB-kabel for direkt anslutning av kameran till en skrivare.

Anslut den fyrkantiga dnden p& den USB-kabeln till skrivaren.

Oppna minneskortsluckan pa sidan av kameran och anslut den lilla &nden av USB-kabeln till USB-
anslutningen pa& kameran.

4 Gor installningarna i menyn Print Setup i kameran for att slutféra utskriften.

Visa bilder paen TV

Det &r enkelt att visa bilder i kameran som ett bildspel pa nastan alla TV-apparater.

Obsl! Du maste anvanda HP:s dockningsstation for kameran (extrautrustning) for att gora detta. Se Bilaga
B: Kamerans dockningsstation pa sidan 63.

Visa ett bildspel

Nar kameran vél ar ansluten till TV:n med kamerans dockningsstation (extrautrustning), kan du bérja.

1 Satt pa kameran. Knappen () pa kamerans dockningsstation ska téandas. Tryck pa knappen () for att
visa menyn slideshow. Menyalternativen visas i tabellen nedan.

WN -



Val Beskrivning

NTSC TV som anvands huvudsakligen i Nordamerika och Japan
PAL TV som anvands huvudsakligen i Europa och Asien

5 Sec/image Visar varje bild i 5 sekunder

10 Sec/Image Visar varje bild i 10 sekunder

Manual Advance | Vantar pa att du ska mata fram varje bild med knapparna
() p& kameran

Begin Startar bildspelet

2 For att &ndra instéllning i menyn slideshow, markera ditt val och tryck (). Varje gang du trycker pa (),
markeras nésta val. Alla val utom Begin lagras i kameran och blir standardval tills de byts.

3 For att starta bildspelet, valj Begin. Kamerans bilddisplay slas av och bildspelet startar pa TV:n.

Bildspelet borjar med den senast tagna eller betraktade bilden och visar alla bilderna i féljd. Nar det kommer till slutet
bérjar det om fran borjan. Videoklipp spelas alltid upp i sin helhet, oavsett vilken hastighet du angav i menyn
Slideshow.

4 For att avsluta bildspelet, tryck p& knappen () pa dockningsstationen for att sla av kameran.

Nar som helst under bildspelet kan du trycka pa knapparna () for att hoppa framat eller bakat. Om du haller dessa
knappar nedtryckta upprepas kommandona automatiskt ungeféar som i laget Playback.

Obsl! Huvudmenyn och menyn Share ar tillgangliga under bildspelet. Du kan rotera, ta bort, titta pa
miniatyrer, forstora, dela ut etc. under bildspelet.



Felsb6kning och support
Problem och I6sningar

Problem Mbjlig orsak L&sning
Det gér inte att starta Batterierna fungerar inte Anvand endast AA-batterier av fotokvalitet, litium,
kameran. korrekt. alkaliska, Ni-Cd eller Ni-MH.

Kontrollera att batterierna &r ordentligt isatta.
Batterierna ar svaga eller helt urladdade.
Forsok att installera nya eller uppladdade batterier.

Natadaptern fran HP
fungerar inte korrekt.

Kontrollera att det inte &r fel pa natadaptern och att den
inte ar skadad. Om den verkar hel, satt i kontakten till
natuttaget.

HP:s natadapter ar ansluten
till kameran men den &r inte
ansluten till ett natuttag.

Om du vill anvanda batterier, kopplar du ur natadaptern
frn kameran. Om du vill anvanda natadaptern fran HP,
ansluter du natadaptern till ett fungerande nattuttag.




Problem Mojlig orsak Ldsning

Kameran svarar inte Kameran ar avstangd. Satt pa kameran.

nar jag trycker pa en

knapp. Kameran &r ansluten till en | Nar kameran ar ansluten till en dator fungerar bara
dator. knappen (). Ovriga kameraknappar svarar inte.
Batterierna &r urladdade. Byt ut eller ladda batterierna.

Kameran har slutat fungera. | Ta ur batterierna och sétt sedan tillbaka batterierna
igen. Byt batterierna om det behdvs.

Kameran tar inte Du tryckte inte tillrackligt Tryck ner avtryckaren helt.
nagon bild nar jag hart pa avtryckaren.
trycker pa avtryckaren.




Problem

Mojlig orsak

Ldsning

Jag maste byta
kamerans batterier
ofta.

Om du anvander displayen
och blixten valdigt mycket
konsumerar batterierna
mycket strém.

Anvand en natadapter fran HP nar du anvander
kamerans display en langre tid och nar du éverfor
manga bilder till datorn.

Anvand bara blixten nar det kravs.

Undvik vanliga alkaliska batterier. Kép batterier av hog
kvalitet, t.ex. ultra- eller premium-batterier, fotolitium
eller alkaliska. Byt till laddningsbara Ni-MH-batterier.

Ni-MH-batterierna du
anvander har laddats
felaktigt.

Du maste ladda upp alla Ni-MH-batterierna efter att de
har laddats ur fyra ganger for att batterierna ska na
optimal kapacitet och prestanda.

Fel datum och/eller fel
tid visas.

Batterierna ar doda eller har
tagits ur fran kameran i éver
10 minuter.

Stall in datum och tid via kamerans menyer.




Problem

Mojlig orsak

Ldsning

Det finns en lang
fordrgjning efter att jag
trycker ner avtryckaren
tills bilden tas.

Kameran haller fortfarande
pa att spara féregéende
bild.

Vanta i ndgra sekunder tills bilden har bearbetats och
tryck sedan ner avtryckaren.
Kameran kan spara upp till tre bilder i taget i minnet.

Sjalvutlésaren ar paslagen.

Stang av sjalvutlésaren.

Blixten laddas om.

Vanta tills den roda lampan i sbkaren blinkar innan du
tar en ny bild.

Bilden &r suddig.

Motivet ar for nara
kameran.

Forsok att inte komma narmare motivet an kamerans
nargrans pa 75cm.

Du rérde kameran medan
du tog bilden.

Hall kameran stadigt nar du trycker pa avtryckaren eller
anvand ett stativ.

Det finns inte tillrackligt med
ljus och blixten var
avstangd.

I morka ljusforhallanden kraver kameran langre
exponeringstid. Satt pa blixten, forbattra
ljusférhallandena eller anvand ett stativ.




Problem

Mojlig orsak

Lésning

Bilden &r for mork.

Det finns inte tillrackligt med
ljus.

Satt kameran i Flash-Off och hall kameran stadigt.
Véanta pa att de naturliga ljusforhallandena forbattras
eller anvand indirekt ljus.

Slutarhastigheten var for
hdg.

Satt kameran i Flash-Off for att 6ka exponeringstiden
och hall kameran stadigt (eller anvand stativ).

Blixten var p& men motivet
var for langt bort.

Se till att motivet &r inom tva meter fran kameran nar du
tar bilden.

Det fanns en ljuskalla
bakom motivet.

Anvand Flash On for att ge motivet mer ljus om det
finns en stark ljuskalla bakom motivet, t.ex. solljus eller
ett fonster

Fingret kom i vagen for
blixten.

Hall undan fingrarna fran blixten nar du tar en bild.

Bilden &r for ljus.

Blixten gav for mycket ljus.

Andra blixtinstallningen till Flash Off.

En naturlig eller konstgjord
kalla gav for mycket ljus.

Forsok att ta bilden frdn en annan vinkel. Undvik att rikta
kameran direkt mot en stark ljuskalla eller reflektiva ytor
pa en solig dag.

Du var fér nara motivet for
att anvanda blixten.

Ga langre ifrdn motivet eller stéll in blixten pa to Flash
Off och ta bilden igen.




Problem

Mojlig orsak

Lésning

Nar jag ansluter
kameran till datorn
visas ett meddelande
om att kameran inte
kan hittas.

Kameran ar avstangd.

Satt pa kameran.

Kabeln &r inte ordentligt
ansluten.

Kontrollera att kabeln &r ordentligt ansluten i bada
enheterna.

Kameran ar ansluten till
datorn via en USB-hubb
som inte &r kompatibel med
kameran.

Anslut kameran direkt till en USB-port pa datorn.

Kameran svarar inte.

Anslut kameran direkt till en USB-aktiverad HP DeskJet-
eller HP Photosmart-skrivare och skriv ut en bild. Detta
kontrollerar att bilden, minnet, USB-anslutningen och
USB-kabeln fungerar.

Nar jag ansluter
kameran till en
Macintosh-dator visas
ingen diskikon pa
skrivbordet.

Kamerans USB-
konfiguration ar inte installd
pa Diskenhet.

Andra USB-konfigurationen till Diskenhet.




Felmeddelanden

Det kan visas ett felmeddelande pa kamerans bilddisplay eller p& datorskarmen.
Felmeddelanden pa kameran

Meddelande

Mdjlig orsak

Lésning

SVAGT BATTERI
Kameran stanger av

Batteristyrkan &r 1ag och
kameran kommer att
sténgas av inom kort.

Ersétt batterierna, anvand en HP-natadapter eller ladda
batterierna med en dockningstation (finns som extra
tillbehaor)

Batteriet ar for svagt
for att kunna visa
bilderna

Batteriet ar for svagt for att
kunna visa bilderna.

Sla om till laget playback eller fortsétt att ta bilder med
bilddisplayen avstangd.

Ersétt batterierna, anvand en HP-natadapter eller ladda
batterierna med en dockningstation (finns som extra
tillbehaor)

Batteriet ar for svagt
for att kunna spela in
ett videoklipp

Batteriet ar for svagt for att
kunna spela in ett
videoklipp.

Byt ut eller ladda batterierna eller koppla in natadaptern
under inspelningen av videoklippet.

Kort stdds inte

Minneskortet kan inte
anvandas eller ar felaktigt.

Se till att du har rétt slags minneskort i kameran.

Kortet ar inte
formaterat

Kortet maste formateras.

Tryck pa () for att ta fram Format Card pa menyn
Delete. Alla data pa kortet tas bort.




Meddelande

Mdjlig orsak

Ldsning

Kortet ar last

Minneskortet ar
skrivskyddat.

Tryck () for att avbryta. Las upp skrivskyddet eller
installera ett nytt kort.

Det gar inte att flytta
bilder pa kortet

Det finns inte tillrackligt med
utrymme for att spara bilder
pa kortet.

Ladda ned bilderna fran minneskortet till datorn och ta
sedan bort alla bilderna pa minneskortet.

Ogiltigt datum

Datum ar inte ratt installt.

Mata in ratt datum.

Filen stdds inte

Du foérsoker forstora, rotera
eller skriva ut en bild som
inte ar skapad i denna
kamera.

Du kan bara granska eller radera bilder tagna med en
annan kamera.

Minnet ar fullt
ELLER
Kortet ar fullt

Det finns inte tillrackligt
mycket minne for att rotera
en bild.

Ladda ner bilderna fran kameran, radera de bilder du
inte vill ha, eller byt ut minneskortet.

Okand USB-enhet

Den anslutna USB-enheten
ar inte en skrivare.

Koppla loss USB-enheten och anslut skrivaren.

Skrivaren stods inte

Det finns inget stod for
skrivaren.

Koppla loss USB-kabeln och anslut en skrivare som
stods, exempelvis en HP Photosmart eller HP DeskJet.




Meddelande

Mdjlig orsak

Lésning

Det gér inte att
kommunicera med
skrivaren

Det ar ett problem med
skrivaren.

Kontrollera skrivaren.

Koppla ur fotofacket

Den valda pappersstorleken
kan inte anvandas med
skivarens fotofack.

Koppla ur skrivarens fotofack.

Skrivarens lucka ar
Oppen

Skrivaren ar 6ppen.

Stang luckan pa skrivaren.

Felaktig eller saknad
blackpatron

Se till att du anvander réatt
slags blackpatron.

Installera en ny blackpatron.

Skrivaren har ett
pappersstopp

Det ar papperstopp i
skrivaren eller s& har
blackpatronen fastnat.

Stang av skrivaren. Atgarda pappersstoppet och sl& pa
skrivaren igen.

Skrivaren har slut pa
papper

Det ar slut pa papper i
skrivaren.

Om OK visas i bilddisplayen, fyll pa med papper och
tryck sedan pa OK pa kameran.

| annat fall, fyll p& med papper och tryck sedan pa OK
eller Fortsatt pa skrivaren.

Tryck () pa kameran.Forsok att skriva ut igen.

Obs!

Om du ser ett tresiffrigt felmeddelande pa bilddisplayen, stang av kameran. Om ett felmeddelande

kommer tillbaka nar du slar pd kameran igen, skriv upp felkoden och ring kundsupporten.




Felmeddelanden pa datorn

Meddelande M@jlig orsak Ldsning
Anslutningen mellan Kameran kanske ar Kontrollera att kameran ar pa. Forsok att ansluta
bildenheten och datorn | ansluten till en dator via en | kameran direkt till datorn eller koppla ur andra enheter
misslyckades USB-hubb. som ar anslutna till hubben.

o] " .
Fa hjalp

Hitta hjalp pa natet

HP:s produktsupport

Ga till www.hp.com/cposupport/loc/regional.html, vélj sprék, och skriv sedan in kameramodellen i sokrutan for att
f& information om hur du gér kameran klar och kommer igdng med att anvanda den, och om nerladdning av
drivrutiner, problemlésning, bestéllningar och garantin.

HP photosmart webbplats

Ga till www.hp.com/photosmart for att fa tips pa hur du anvander kameran mer kreativt och effektivt och om
uppdateringar av kameradrivrutiner och programvara.

HP:s webbplats for kontakt

Ga in pad www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/prodserv om du har problem och behdover hjalp.



Kontakta hp:s kundsupport

Utover att kontakta HP pa néatet kan du ocksa ta kontakt via telefon eller e-post for att fa support och service av
kameran. Priser, tillganglighet och supportens dppettider kan &ndras utan férvarning.

Hur hp kan hjélpa

HP:s supportlinje kan hjalpa dig att I6sa problem med att komma igang, installation, konfiguration och hantering. Om
du vill ha hjalp med hardvara eller programvara som inte kommer fran HP, ta kontakt med tillverkaren.

Innan du ringer

Ga igenom felsokningstipsen.

Ha féljande information tillhanda nér du ringer:

« serienummer (finns pd kamerans undersida)

*  produktnamn

e inkbpsdatum

Support i USA

Gratis telefonsupport i ett ar

Under ett ar efter du kopt kameran far du gratis telefonsupport. Om du ringer fjarrsamtal tillkommer kostnaden for
fiarrsamtal.

Ring (1) (208) 323-2551.

Supporten ar 6ppen mandag till fredag fran 06.00 till 22.00 MST och 09.00 till 16.00 pa lérdagar.



Om du tror att din HP-produkt kan behdva service, ring HP:s kundsupport som hjélper dig att avgéra om den behover
service. Eller gé in pad www.hp.com/cpso-support/guide/psd/ repairhelp.html for att hitta narmaste servicestélle.
Efter forsta aret

Ring (1) (208) 323-2551.

For varje samtal debiteras ditt kreditkort 25.00 USD. Avgiften slas pa forst nar du kommit i kontakt med en
supporttekniker.

Utdkad garanti

Du kan valja nagon av féljande utékade garantier (finns endast i USA)

* Byte nasta dag

*  Olycksfallsforsékring med byte nasta dag.

Utoka fabriksgarantin till tre &r med HP Supportpack. Service fas fran det datum produkten kopts in och ett
Supportpack skall kdpas inom 180 dagar efter det att produkten képts in. HP avgor hur erbjudandet om
hardvaruservice ser ut och baserar erbjudandet pa resultaten av sjalvtestprogram som kérs av kunden pa produkten i
och med det forsta samtalet med HP Customer Care Center. Om det under ditt samtal med den tekniska supporten
bestams att din vara ska bytas ut, skickar HP gratis ett ersattningsexemplar nasta vardag. Det finns ocksa
olycksfallsférsékring som tillval. Denna utdkning av garantin ger dig skydd vid olycksfall som vattenskador eller om du
tappar produkten eller den faller. Badda dessa utokade garantier ger maximal drifttid och produktivitet samt
bekvamligheten med leverans och hdmtning vid dorren, paketering och frakt férskottsbetalas av HP.



For mer information ring 1-888-999-4747 eller g& in pA www.homeandoffice.hp.com och valj “warranty upgrades”
under “product support.”

Fa support 6ver hela varlden

Telefonsupport ar gratis i ett ar i Asien och Stillahavsregionen och i 30 dagar i mellandstern och Afrika. Informationen i
detta dokument och villkoren for HP:s telefonsupport kan &ndras utan férvarning. Var god kontrollera informationen
och de villkor som galler pa www.hp.com/cposupport/loc/regional.html.

Du kan ocksa fraga din aterforsaljare eller ringa till HP p& numret i listan For engelsksprakig support i Europa, ring
+44 (0) 207 512 52 02.

Algeriet +212 22404747

Argentina 0810 555 5520

Australien +63 (3) 8877 8000 (eller lokalt (03) 8877 8000)

Osterrike +0810 00 6080

Belgien Nederlandska: +32 (0)2 626 8806: Franska: +32 (0)2 626 8807

Brasilienl 3747 7799 (Grande S&o Paulo) 0800 157 751 (utanfér Grande S&o Paulo)

Canada 905 206 4663 (for support under garantitiden) 877 621 4722 (for support efter garantitiden)

Chile 800 360 999 (Post-sales Home Computing)

Kina +86 (10) 6564 5959

Colombia +9 800 114 726

Tjeckien +42 (0)2 6130 7310

Danmark +45 39 29 4099

Egypten 02 532 5222

Finland +358 (0)203 47 288

Frankrike +33 (0)8 92 69 60 22 (0,34 Euro /minut)

Tyskland +49 (0)180 52 58 143 (0,12 Euro/minut)

Grekland +30 1 6073 603

Guatemala 1 800 995 5105

Hong Kong SAR +852 3002 8555

Ungern +36 (0)1 382 1111

Indien 1 600 112267 eller +91 11 682 6035

Indonesien +62 (21) 350 3408

Irland +353 (0)1 662 5525

Israel +972 (0)9 952 48 48

Italien +39 02 264 10350

Sydkorea +82 (2) 3270 0700 (Seoul) 0-80-999-0700 (utanfor Seoul)

Malaysia 60 (3) 295 2566 (Penang) 03 2695 2566 (utanfér Penang)
Mexico 52 58 9922 (Mexico City) 01-800-472-6684 (utanfor Mexico City)

Mellanostern/Afrika +44 (0) 207 512 52 02
Nederlanderna +31 (0)20 606 8751

Nya Zeeland +64 (9) 356 6640

Norge +47 22 11 6299

Peru 0 800 10111

Filippinerna +63 (2) 867-3551

Polen +48 22 865 98 00

Portugal +351 21 3176333

Puerto Rico 1 877 232 0589

Rumaénien +40 1 315 44 42 (eller lokalt 01 3154442)
Ryssland +7 095 797 3520 (Moskva) +7 812 346 7997 (St. Petersburg)
Saudi Arabien 800 897 14440

Singapore +65 272 5300

Slovakien +421-2-68208080

Sydafrika 086 000 1030 (RSA) +27-11 258 9301 (utanfor RSA)
Spanien +34 902 321 123

Sverige +46 (0)8 619 2170

Schweiz +41 (0)848 80 11 11

Taiwan 0 800 01 0055

Thailand +66 (2) 661 4000

Turkiet +90 216 579 71 71

Ukraina +7 (380-44) 490-3520



Forenade Arabemiraten 971 4 883 8454
Storbritannien (UK) +44 (0) 207 512 52 02
Venezuela 0 800 4746 8368

Vietnam +84 (0) 8 823 4530

Hewlett-Packards garanti

HP photosmart 320 kameran har ett &rs begransad garanti.

HP garanterar dig som slutanvandare att HP:s hardvara, tillbehér, programvara och férbrukningsmaterial inte har nagra
materialdefekter eller felaktigheter i utférande efter inkbpsdagen och under den period som specificeras ovan. Om HP
uppméarksammas pa defekter eller felaktigheter under garantins giltighetstid kommer HP, efter eget beslut, att antingen reparera
eller ersatta produkter som visar sig vara felaktiga. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller ha samma prestanda som
nya produkter.

HP garanterar att HP:s programvara inte kommer att misslyckas med att utféra programmeringsinstruktioner efter inkbpsdagen
och under den period som specificeras ovan, vare sig det galler materialdefekter eller utférande om programvaran installerats
och anvands korrekt. Om HP uppmarksammas pa defekter eller felaktigheter under géllande garantitid kommer HP att ersatta
den programvara som inte utfér programmeringsinstruktioner p.g.a. dessa defekter.

HP garanterar inte att HP-produkter kommer att fungera utan avbrott eller felfritt. Om HP inte inom rimlig tid kan reparera eller
ersétta en produkt enligt gallande garantivillkor har du rétt till aterbetalning av inkdpspriset vid omedelbar aterlamning av
produkten.

HP-produkter kan innehélla fabriksrenoverade delar med samma prestanda som nya delar och kan vara obetydligt anvanda.
Garantin galler inte defekter som uppkommit av (a) olampligt eller felaktigt underhall eller kalibrering, (b) programvara,
anslutningar, delar eller férbrukningsmaterial som inte levererats av HP, (c) icke-auktoriserade modifikationer eller oriktig
anvandning, (d) anvandning utanfor de angivna specifikationerna for kamerans anvandning eller (e) olampligt iordningstéllande
av platsen for anvandning eller olampligt underhaill.

| DEN MAN LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER DETTA AR OVANSTAENDE GARANTI EXKLUSIV OCH INGEN ANNAN
GARANTI ELLER ANNAT VILLKOR, VARE SIG SKRIFTLIGT ELLER MUNTLIGT AR UTTRYCKT ELLER ASYFTAS. HP
AVSAGER SIG SPECIFIKT VARJE IMPLICIT GARANTI ELLER VILLKOR GALLANDE SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT ANVANDNINGSOMRADE. | vissa lander,
stater eller provinser godkénns inte begransningar av en implicit garanti. Ovanstaende begransning eller undantag kanske inte
galler dig. Denna garanti ger dig specifika lagliga rattigheter och du kan ocksé ha andra réttigheter, som varierar mellan olika
lander, stater eller provinser.

HP:s begransade garanti &r giltig i de lander och pa de platser dar HP har support fér produkten och har marknadsfort
produkten. Nivan pa den garantiservice du far kan ha lokala variationer i sin standard. HP &ndrar inte form, passform eller
funktion pa produkten for att fa den att fungera i ett land som den aldrig avsags fungera i p.g.a. lagar eller regleringar.

| DEN MAN LOKAL LAGSTIFTNING TILLATER DETTA AR ATGARDERNA | GARANTIN DE ENDA OCH EXKLUSIVA
ATGARDERNA. UTOVER VAD SOM ANGES OVAN AR HP ELLER DESS LEVERANTORER INTE ANSVARIGA FOR
INFORMATIONSFORLUSTER ELLER DIREKTA SKADOR, SARSKILDA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR ELLER
FOLIDSKADOR (INKLUSIVE INKOMSTBORTFALL ELLER INFORMATIONSFORLUST) ELLER ANDRA SKADOR
BASERADE PA KONTRAKT, UTOMOBLIGATORISKT SKADESTAND ELLER ANNAT. Vissa lander, stater och provinser
tillater inte uteslutande eller begransning av oférutsedda skador eller féljdskador. Ovanstdende begransning eller undantag
kanske inte galler dig.

GARANTIVILLKOREN | DETTA DOKUMENT UTESLUTER, BEGRANSAR ELLER MODIFIERAR INTE, BORTSETT FRAN
VAD SOM GODKANNS ENLIGT LAG, LAGSTADGADE OBLIGATORISKA RATTIGHETER OCH GALLER UTOVER
LAGSTADGADE OBLIGATORISKA RATTIGHETER FOR FORSALININGEN AV DENNA PRODUKT TILL DIG.

Information om lagar och regleringar
For information om lagar och regleringar, se filen regulatory _supplement.htm pa cd:n som medfoljer kameran.



Bilaga A: Batterier och tillbehor

Skdta batterier

Nar du tar ut batterierna ur kameran, bibehalls datum- och tidsinstallningen i cirka 10 minuter. Om kameran &r utan
batterier i mer &n 10 minuter, stalls klockan om till den tidpunkt och det datum da den senast anvandes. Du kanske
ombeds att uppdatera datum och tid.

Obsl! Om du inte kommer att anvanda kameran under en langre tid (mer &n en manad), rekommenderar vi
att du tar ur batterierna ur kameran.

Foljande batteriniver visas pa bilddisplayen.

Niva Ikon Beskrivning

Full Batterierna har 30-100 % laddning kvar.

Delvis full Batterierna har 10-30 % laddning kvar.

Tom Batterierna har mindre &n 10 % laddning kvar och maste
laddas upp eller bytas ut.

Saknas Kameran gar i natdrift

Kameran anvander fyra AA-batterier. Den tar alkaliska, foto-litium eller NiMH-batterier. For basta resultatet med
kameran anvand foto-litium eller NiMH-batterier.



Forlanga batteriernas livslangd

* Anvand extrautrustningen HP-natadapter eller HP:s dockningsstation foér kameran nér du laddar ned bilder till
datorn, skriver ut eller ansluter kameran till TV:n.

«  Sla av kameran under pauser i fotograferandet.

«  Anvand hellre den automatiska blixtinstallningen &n Blixt pa eller Ta bort réda 6gon.

Laddningsbara batterier

NiMH-batterier kan laddas upp med en batteriladdare eller kamerans dockningsstation (bada &r extratillbehor).
Uppladdningsbara batterier kan laddas genom uppladdning i laddare eller kvar i kameran genom att den kopplas till
en dockningsstation eller till HP-natadaptern. Bada dessa tilloehor inskaffas separat.

Obs! Uppladdningsbara batterier far kad livslangd om de laddas ur helt innan uppladdning.

Spara batterier

For att spara pa batterierna slas bilddisplayen av automatiskt om du inte trycker pa nagon knapp under 60 sekunder.
Om du inte trycker pa ndgon knapp under fem minuter, slds kameran av (om den inte skriver ut eller ar ansluten till en
dator).

Obs! Om kameran ansluts till en natadapter borjar den spara pa batterierna efter tio minuter.



Kdpatillbehor
Dy kan kopa kameratillbehor hos din lokala aterforsaljare eller pa natet pd www.hpshopping.com Nagra tillbehor till
HP Photosmart 320 digitalkameran finns i listan nedan:
Obs! HP levererar endast HP-natadaptrar och andra tillbehdr som uttryckligen godkants av HP.
*  HP-Néatadapter
Nordamerika—C8875A #001
Utanfér Nordamerika—C8875A #002
*  HP:s dockningsstation Photosmart 8881
«  SD-kort (Secure Digital) (128 MB &r den stérsta storleken som gér att anvanda)
» Tillbehorssats for HP:s digitalkameror (Y1788 for USA, Y1789 utanfér USA). Innehaller:
» Kameravéaska
 Laddningsbara NiMH-batterier
« Batteriladdare
e Tillbehorssats for HP:s digitalkameror (C8884A). Innehaller:
« Kameravaska
 Laddningsbara NiMH-batterier
« Batteriladdare
* 32 MB SD-kort
« Stativ



Bilaga B: Kamerans dockningsstation

Obs! Dockningsstationen fungerar inte utan natanslutning. Anvand ENDAST den natadapter fran HP och
de kablar som medféljer dockningsstationen.
1 Folj de installationsanvisningar som medf6ljde dockningsstationen. Detta innebar att montera

dockningsinsatsen pa dockningsstationen, montera laddningsbara batterier i kameran, ansluta stromforsérjningen och
ansluta dockningsstationen till en dator, skrivare och/eller TV.

2 Kontrollera att kameran &r installerad pa ratt satt och ta bort eventuella kablar som ar anslutna till den
innan du placerar den i dockningsstationen.
3 Placera kameran i dockningsstationen med kamerans baksida mot dockningsstationens framsida.

Dockningsstationen har tre 1/0-uttag pa baksidan:

() — Ansluts till TV:n

() — Ansluts direct till HP USB Deskjet- och Photosmart-skrivare

() — Ansluts till datorn

En skjutlucka 6ver datorns och skrivarens uttag gor att du inte kan valja bada uttagen samtidigt (Dockningsstationen
ar inte ett USB-nav).



Dockningsstationen har en lampa hégst upp som anger batteriets laddningsstatus. Om lampan blinkar betyder det att
batterierna laddas.

Bada lamporna pa dockningsstationens framsida lyser for att ange att kameran &ar ansluten till enheten.

() — Den har knappen aktiverar anslutningen till datorn eller skrivaren beroende pa vilken av dessa enheter som &r
ansluten till dockningsstationen.

() — Den hér knappen aktiverar TV-anslutningen.

Lampornas funktion beskrivs nedan:

Status Betydelse

Pa Dockningsstationen har strdm och en enhet &r ansluten. Nar du trycker
pa en knapp for en enhet, slacks den andra enhetens lampa.

Blinkar Vald enhet ar aktiv.

Av » Vald enhet ar inte ansluten till dockningsstationen.

* Vald enhet ar inte tillganglig eftersom den andra enheten ar aktiv.
«  Dockningsstationen har ingen strom eller s& &r ingen kamera
ansluten.




Ladda ned bilder till datorn med dockningsstationen

Obs! Om du anvander en Macintosh, sla éver kameran pa Disk Drive i menyn USB Configuration som
finns i menyn Setup.

1 Kontrollera att dockningsstationen &r ansluten till datorn.

2 Placera kameran i dockningsstationen. Den slas pa automatiskt och en startbild visas.

3 Tryck pa knappen () pa& dockningsstationen for att starta nedladdningen. Programmet HP Image

Unload startar pa datorn och bilderna i kameran laddas automatiskt ned till datorn. Om det fanns nagra bilder i
kameran som valts ut for utskrift eller for att skickas via e-post i menyn Share, startas dessa atgarder nar bilderna har
laddats ned till datorn.

4 Kameran atergar till dockningsstationens startbild nar bilderna sparats och delats ut. Du kan nu ta ur
kameran ur dockningsstationen eller lamna den dar for att ladda kamerans batterier.



Skriva ut bilder med dockningsstationen

1 Kontrollera att dockningsstationen &r ansluten till skrivaren. (Dockningsstationen kan inte vara
ansluten direkt till en dator och en skrivare samtidigt).

2 Placera kameran i dockningsstationen. Den slas pa automatiskt och en startbild visas.

3 Tryck pa knappen () pa dockningsstationen for att starta utskriften.

4 Gor installningarna i menyn Print Setup i kameran for att slutfora utskriften.

5 Kameran atergar till dockningsstationens startbild nar utskriften ar klar. Du kan nu ta ur kameran ur

dockningsstationen eller lamna den dar for att ladda kamerans batterier.

Vlsa bilder pa en TV med dockningsstationen

Kontrollera att dockningsstationen &r ansluten till TV:n.

2 Las dokumentationen for TV:n for att avgéra hur du ska stélla in TV:n for att den ska kunna ta emot
videoinsignalen fran kameran i stallet for fran antennen eller kabel-TV:n.

3 Placera kameran i dockningsstationen. Den slas pa automatiskt och en startbild visas.

4 Tryck pa knappen pa dockningsstationen. Menyn Slideshow visas pa kamerans bilddisplay.

Resten av hur detta gar till beskrivs i Kapitel 5: Ladda ned, skriva ut och visa bilder pa sidan 37.



Bilaga C: Produktoversikt

Kameraspecifikationer

Funktion Beskrivning

Sensor 2,1 MP

Fargdjup 30bitar (10 bitar 3 farger)

Upplésning Hog 0,3 MP (640x480)
Hogre 2,0 MP (1632x1232)
Hogst 2,0 MP (1632x1232)

Minnestyp 8 MB internt flashminne

Secure Digital (SD) minneskort upp till 128 MB

Internminneskapacitet

kvalitet antal bilder
Hog 87

Hogre 14

Hogst 7

filstorlek
80 KB
500 KB
900 KB

Objekiv

Fast brannvidd: 5,9 mm
F-nrf4,50chf8,0

Zoom

2x/4x digitalzoom
3x/6x Playback-forstoring

Bildlagen

Stillbild och video

Exponeringsmetod

Automatisk exponering

Slutarhastighet

1/1000 sekund till 1/4 sekund

Inspelning och uppspelning av
video

Videoklipp utan ljud

Ljud

Inget




Funktion

Beskrivning

Blixtinstallningar

Automatisk, ta bort réda 6gon, blixt p&, blixt av

Fokus

Fast fokusomrade: 75 cm till oandlighet

ISO (kénslighet) 100

Rékneverk Medel

Vitbalansering Dagsljus, molnigt, solnedgéng, glédlampa, lysror
sjalvutiésare 10 sekunders férdrojning

Sokare Optisk sokare

Blixtrackvidd Inbyggd blixt med upp till tvd meters rackvidd.
Bildskarm Fargbakljus 1,5 tum TFT

Komprimeringsformat

JPEG
AVI (Motion JPEG) for video

Stromforsorjning

4 AA-batterier (medfoljer) eller HP-n&atadapter som finns
som tillbehér (6V 2000 mA).
Kameran konsumerar max 1,5 W.

Granssnitt

»  USB till dator eller USB till HP DeskJet- och
Photosmart-skrivare
«  Natingang 6V
»  Dockningsstation
* Video till TV




Funktion Beskrivning

Standarder PTP
MSDC
NTSC/PAL
JPEG
DPOF
EXIF
DCF

Material i kamerahus Plast

Stativfaste Ja

Matt Ytterméatt
113 (L) x43 (B) x69 (H) mm

Vikt 162 g
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